





DBienvenue & la %Wcme/é

Welcome to La Chrysanelle



Main entrance in the shape of a «tower»






%{//@ e 7{629&1‘1’0/2/ avee porte /é/////w%d/@ a
o Wa&ﬂ e 0@/’4(0{6{//%6 @nﬁ}f/m/}w/q’ﬁ d origine

Reception hall with main door and its original ironwork_ locking device






%/@ﬁ/ avee cheminee du 1 Sieme dicele el <pelil dalon de la masique >

Salon with 18th century fireplace






@}é&afﬁéyzw artisanale en 7?&/@% avee cheminee

Handcrafted walnut library with fireplace



DPlace div doner avee chemines duw 1 Zieme sicele

Kitchen dining area with 17th century fireplace




%}/Mﬂﬂ ﬁ?ﬁ@ﬁﬂﬂ avec civertire vers /M W 7/ 7/&@7?%&}6

The modern Ritchen with view into the dining room






W a manger avee cheminee du 1 Siéme sicele d%/@)?d acees a /’WM)@

Dining room with 18th century fireplace and wide access to the garden



Su chambre principale avee volre vue die malin < % %% @ v pleds >

The first view from the master bed-room in the morning

«St.Tropez at your feet»






% reve d une salle de bain /é/cme?éd/e en MW

The dream of a master bathroom in onyx






Chamlbrnd oy df%/ﬁ %{M XVI avee lits dm%ww'yaed

Guest room Louis XVI style with authentic beds






%@ donnant sur @/@WM/M d Z/w/'l@f
clicmbres awailiaires d%ﬁ%ﬁ

Cloister to the guest apartment, ancillary rooms and garage






c@;(m/a{)/é réichement decore,
avee e%%d jgﬂd é/’zfg?//fez el une lowrde porte cwy%é

Richly decorated «boudoir», with integrated safes and a heavy vault door






%}Mwﬂe e la maison d anis

The front of the guest house




%’0{1//6 avee cheminee el salle a manger, avee  forles jéizéﬁ/ced
/aee a une lerrasse Jpaciause donnand sur k/'ﬂ/l@{l)ﬂ/ el le go% e %mﬂ %/é%

Living room with fire place and dining area, with French windows to a spacious terrace overlooRing the garden and the Golfe of Saint-Tropez




%WWWWW@W

The kitchen with its view to the salon







%@#ﬁ <chambre Wewe- et [ une des treis clambres emygw‘ﬂé/ed, lowtes
a%ifmﬂi decorees avee salle de bain en marbre ensuite

This «chambre bleue» is one of the three comfortable bedrooms, all differently styled and marble bathrooms attached






@;&MOMJ dans /@/Z&mﬁm V240 lﬁmmxg des /éé/w /éwmdaé, des cliviers
el une /{M@ﬁw’d&a/m‘f/ f%ﬁ(y{w i sud de la %M?ﬂ@

All over the place you will find pine and olive trees and typically southern France flourishing flora






%%@é/’/fecww artisanaa vus dans [ atriem sur le chemin vers la terrasse A{%@%@(Me

Hand crafted capitals seen here at the atrium on your way to the upper terrace



% de la lerrasse J{%@?{/B{Me duer la /ééd@fw donnant
dier lae mer Wewe de la %’im&m&m&e&

View from the upper terrace over the pool onto the blue Mediterranean Sea






g allee mmlzﬂ'yzw de la maison d amis vers lea /ém/w

Romantic alley from the guest house to the pool



%Lf[ﬁ/c/e le plseine, une /é/&me Mﬂémyeé pour S¢ relaver

Next to the pool, your shady area to relax



%MMW/Q/M/M /g/'wcc/{}m le court de tennis

Nearby in the garden, the tennis court









